SZEMLE

Konyvek, baratok, fourak.
Egy 17. szazadi bibliotéka hanyattatasai

Zvara Edina: Gratia maecenaturae Esterhasianae. A kismartoni
ferences konyvtdr torténete és dllomdnya. MTA Konyvtar és
Informacidés Kozpont-Kossuth Kiadd, Bp. 2023. 256 o.”

Konyviink szerzéje a Szegedi Tudomany-
egyetem docense, a szegedi konyvtorténeti
iskola tagja, palydja kezdete 6ta foglalkozik
katolikus konyvgyujtemények torténetével,
ezen beliil kiemelten a ferences rendhazak
egykori bibliotékaival, doktori disszertdcio-
ja (Libros habere. A szakolcai ferencesek konyv-
kultirdja a 16-17. szdzadi Magyarorszdgon.
SZTE Bolcsészettudomanyi Kar, Irodalom-
tudomanyi Doktori Iskola, 2006.) is e tema-
tika jegyében sziiletett. Kiilondsen fontos a
Katolikus intézményi konyvtdrak Magyarorszd-
gon. Ferences konyvtdrak 1681-1750. Fiiggelék:
Plébdnidk és mds rendhdzak konyvtdrai. OSZK,
Bp. 2008. (Adattar XVI-XVIIL. szazadi szel-
lemi mozgalmaink torténetéhez 19/3.) cimti
forraskotete, amely 19 magyarorszagi feren-
ces konyvtdr 17-18. szdzadbdl fennmaradt
konyvjegyzékeit adta kozre és mutatta be.

Az utébbi évtizedben Zvara Edina egyik
f6 kutatasi teriilete az Esterhdzyak csald-
di konyvtardnak feltarasa: 2020-ban jelent
meg Monok Istvannal kézdsen jegyzett ko-
tete, az Esterhasiana Biblioteca. A gytijtemény
torténete és konyvanyagdnak rekonstrukcidja

(MTA Konyvtdr és Informaciés Kézpont-
Kossuth Kiadd, Bp.), amely itt bemuta-
tott kotetlink pardarabjdnak is tekinthetd
mind tartalmi, mind tipografiai tekintetben;
mindketté Hordnyi Kdroly rendkiviil igé-
nyes, kreativ tervezési és tordel6i munkajat
dicséri. Jelen esetben is gazdag és impozans
a felhaszndlt képanyag: konyv-, kézirat-,
festmény- és grafikai reprodukcidk, fény-
képek, a régi konyvek vildgat idéz6 lapszéli
grafikak illusztraljak és teszik élvezhet6vé
a szakszdveget.

A konyv elsé fejezetében a kismartoni
(ma: Eisenstadt, Ausztria) ferences kolostor
torténetét tekinti at a szerzd. Ez a maridnus
rendhdz az jabb kutatasok szerint feltehe-
t6leg 1386 koriil alakult, irdsos forras legko-
rabban 1415-ben emliti. Bécs 1529. évi torok
ostromakor a szerzetesek elmenekiiltek, és
Esterhdzy Miklds 17. szazad eleji Gjraalapi-
tasdig szlinetelt tevékenységiik a teleptilé-
sen. A maridnus provincia 1630-ban vette
birtokaba a féur altal ujjaépittetett kolostort
és templomot; a térségben jelentds (részben
rekatolizdcids) szerepet betoltd intézmény a
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tovabbiakban is élvezte a nador és csaladja
anyagi és szellemi tamogatasat. A rendhaz
muikodése folyamatos volt 2018-ig, amikor
a Burgenlandi egyhdazmegye kezelésébe
keriilt.

Atovédbbiakban Zvara Edina ismertetia
rendhaz kényvtaranak térténetét, mely 6sz-
szefonddott az Esterhazy csalad konyveinek
torténetével, mivel Esterhdzy Pl nador vég-
rendeletileg a kolostorra hagyta a kismar-
toni kastélyban levé konyveit. A hagyatékot
1756-ban szallitottdk 4t a rendhéazba, ahol
érdemben nem hasznosult a gytjtemény, il-
letve Gssze is keveredett az eredeti ferences
allomédnnyal. A késébbiekben tébb izben
tortént kisérlet a két gyljtemény szétva-
lasztasara, végiil 1937-ben a féuri letétként
azonositott kiteteket a csalad visszavitte a
kastélyba, azonban szamos ferences tulaj-
dont konyv is ide keriilt. Innen 1945-ben a
gy6ztes megszallok a Szovjetunidba vitték a
kastélykonyvtar mintegy 2000 kotetét, ame-
lyek egy részét 2013 6szén visszaszolgaltat-
tédk. A kolostorban maradt kényvanyagot ma
az ausztriai ferences rendtartomdny koz-
ponti gydjteményei 6rzik.

A konyvtdr dllomdnydnak tartalmi és
nyelvi jellemzdi cimU fejezetben a szerzd az
egyetlen fennmaradt, 1722. évi, alfabeti-
kus konyvjegyzék alapjan, de az 1750 el6t-
ti ferences konyvjegyzékek szakrendszere
szerinti csoportositdsban (a teoldgia egyes
agai, egyéb tudomanyagak, liturgikus kony-
vek stb.) mutatja be a kismartoni ferences
rendhaz elsé kilencven évében kialakult
konyvtar dllomanyat, a jelesebb munkak
részletesebb elemzésével. Kiilon alfejezet
targyalja a kisebb testvérek rendjének szel-
lemiségéhez és torténetéhez szorosabban
kotédé munkakat.

A tanulmany utolsé részében az egy-
kori konyvtulajdonosokrdl olvashatunk -
taldn nem itt, hanem az el6z6 fejezetben
kellett volna sort keriteni Malomfalvay Ger-
gely (1616-1669, pozsonyi, majd kismar-
toni gvardian, tartomanyfénok) szerzo6i
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munkdssdaganak bemutatasara. Az itteni al-
kategéridkba (ferences és més rendhdzak,
helyben szolgald ferencesek, egyéb egy-
hazi személyek, patréonusok, vilagi konyv-
tulajdonosok) valé besorolas egyébként is
olykor kissé kovetkezetleniil tértént, pél-
daul egy feketevarosi pap vagy Francesco
Orsolini kismartoni varplébanos kdnyvei-
nek emlitése az egyéb egyhdzi személyek he-
lyett a vildgi konyvtulajdonosok kozott kapott
helyet. A személyeket illetéen, a torténeti
részt szerencsésen egésziti ki a kismartoni
ferences kolostor lakdinak 1630-1722 k6z6t-
ti névjegyzéke a fiiggelékben, melyet Weiss
Mihdly ferences pater 1978-ban és 1980-ban
keletkezett kéziratai nyoman tesz kozzé
sajat kiegészitésekkel a szerzd. (Valéjaban
aziddészak legnagyobb részére ez a jegyzék
csak a hazf6nokok nevét adja, a tobbi szer-
zetesét csupan néhany évben tiinteti fel).
Az alapos tartalmi bemutatas mellett
magukrol az egykori, illetve részben ma is
meglévé konyvekrol a katalégusrészbdl ta-
jékozddhatunk: el6bb az 1722. évi konyvlis-
ta tételeinek, majd az ezen nem szerepld,
mas forrdasbdl (meglevé példanybdl, szak-
irodalombdl) azonositott konyvek leirasai-
val, 6sszesen 960 tételben. Tulajdonképpen
a szerz6 egy kombindalt mdédszert alkalmaz,
amennyiben a kdnyvjegyzék leirdsait pro-
balja meglevd konyvpéldannyal azonosita-
ni, illetve megdllapitani, hogy az adott mu
melyik kiaddsa lehetett meg a 18. szdzad ele-
jén a kismartoni gylijteményben, és ennek
megfelel6en bibliografiai leirast késziteni.
A médszernek azonban vannak buktatéi: az
1722-es Osszeiras a koriilbeliil ezer kotetet a
szerz6k keresztneve vagy a mii cime szerin-
ti sorrendben adja; akdrcsak a legtobb ha-
sonld korabeli nyilvantartasban, a cimleiras
csak hozzavet6legesen pontos, a kiaddsi ada-
tokat és a konyv méretét nem tiintették fel.
A mais meglevd, a kismartoni provenienciat
egyértelmien viseld példanyok esetében (le-
gyenek jelenleg azok a kismartoni kastély-
konyvtarban vagy mas lel6helyen), illetve a
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szakirodalom altal emlitett egykori mtivek-
nél rendjén vald lehet ezek megfeleltetése
a konyvjegyzék tételeinek (bar a rendhdz
datélatlan tulajdonosbejegyzéseit, esetleg
csak késGbbi polcjelzeteit tartalmazé kony-
vek esetében ekkor sem zarhatjuk ki annak
lehetéségét, hogy egy-egy kotet esetleg 1722
utén keriilt Kismartonba). Am a példdnybél
nem ismert cimeknél egyaltalan nem lehe-
tiink biztosak abban, hogy valéban a Zvara
Edina altal egyértelmiien jelzett kiadasu
konyvet tlintették fel a jegyzéken. Helyen-
ként a szerzd jelzi a bizonytalan azonositast,
avagy a tovabbi szamba johetd lehetdsége-
ket (,,a korban t6bbszor is kiadtak”), a le-
irasok tobbségében azonban érthetetlen,
miért éppen egy adott kiadassal azonositja
a konyvjegyzék tételét, sét, olykor maga a
mU helyes megdllapitasa is kérdéses lehet.

Nem kellen alatamasztott besorolasok
a tovabbiakban is eléfordulnak: az 1722-es
Osszeirasban nem szerepld konyvek kozott a
923-932. tételeket, Kopcsanyi Marton miiveit
az indoklas szerint ,Kopcsanyi Mdrton sze-
mélye miatt soroljuk a kismartoni ferencesek
konyvei k6zé” - marmint, hogy a Kismarton-
ban jelentds funkcidt betdlté Kopcsanyi pater
miveinek akkor is meg kellett lenniiik itt, ha
sem az 6, sem a rendhdz bejegyzésével elld-
tott példany nem kertilt el6. Ezek koziil azon-
ban négy munka évtizedekkel Kopcsanyi
halala (1638) utdn jelent meg, tovabbi egy
(932. tétel) rdadasul csak feltételezett kiad-
vany; ezek jelenléte igy egyaltalan nem tor-
vényszer( a kismartoni gydjteményben.

A formai kovetkezetlenségek kozé so-
rolhaté az 6snyomtatvanyok referenciasza-
mainak hasznalata, ugyanis olykor a GW-,
maskor az ISTC-, a HC- vagy CIH-szdmok
szerepelnek (a 284. tételen beliili két kol-
ligdtumnal éppen kétféle médon) - ajan-
latosabb lett volna a nemzetkozi szabvany
szerint altalaban hasznalt GW-szamokat
(Gesamtkatalog der Wiegendrucke) megadni.
A Bibliogrdfia f6cimet viseld fejezetben
a Forrdsok alcim valdjaban a levéltdri és

konyvtdri lel6helyek felsoroldsat/rovidité-
seinek feloldasdt rejti (a levéltari jelzeteket
a szerz6 lelkiismeretesen a labjegyzetekben
adta meg); a Nyomtatott kiadvdnyok alcim
alatt kéziratok, honlapok és mas interne-
tes hivatkozdasok is szerepelnek, igaz, nem
oly nagy szamban, ami kiilénvdlasztasukat
indokolna. A problémat gy lehetett volna
athidalni, hogy csupdn ennek a - mennyi-
ségében rendkiviil impozdns - résznek kel-
lett volna a Bibliogrdfia/Felhaszndlt irodalom
cimet kapnia.

Mindezeken til, a komoly kutatémun-
kat és igényes grafikai kivitelezést felmu-
taté konyv megérdemelt volna egy gondos
olvasészerkesztést és korrekturat is, igy
nem maradt volna benne szamos értelem-
zavard fogalmazasi és nyelvhelyességi hiba,
melyek koziil csak néhdnyat emeliink ki:
22. 0.: ,sajat maga irt epitafiuma” (sajdt
maga dltal irt epitdfiuma helyett); 40. o.:
»Marai-kegykép” (Mdria-kegykép helyett);
60. 0.: ,Ezt a feltételezést erdsithetné, hogy
a Guary-kédex forditdja maga Seg6sdi lett
volt.” KiilonGsen banté a striin visszako-
szoné téves szamegyeztetés (pl. ,Esterha-
zy Pal csalddfésége idején is folytatédtak a
birtokain él6 protestansok téritése” - 17. o.;
yolyan tételek is vannak, amelyek nem keres-
hetd vissza” - 35. 0.) [A kiemelések t6lem,
B. R.]. A tul siirtin eléfordulé miniszter pro-
vincidlis helyett legaldbb olykor nyugodtan
lehetett volna a tartomdnyfénok, gvdrdidn
helyett a hdzfénok terminust hasznalni.

Zvara Edina mive a jelzett problémak
ellenére szakmai szempontbdl hasznos
munka, hiszen tovabb béviti a Kdrpat-me-
dencei ferences konyvkultarardl vald is-
mereteinket, a két nyelvteriilet (magyar és
német) hatdran létrejott és Magyarorszag
egyik legjelent6sebb féuri csaladjanak rend-
szeres tamogatasat élvezd kolostor gytjte-
ményének bemutatdsa egy sajatos szinfoltot
jegyez a konyvtorténeti kutatasok terén.

BANYAI REKA
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